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521 XXIV. Jahrgang. Bern, Mittwoch, 26. Dezember. 1906
Erstes Blatt.

Berne, Mercredi, 26 Decembre.

Premiere Icuille.
XXIYme annde. m 521

Abonnemente:
Schweiz: Jährlich Fr. 6.

2'cs Semester > 3.

Aesland: Zuschlag des Porto.
Es kann nur bei der Post

abonniert werden.

Preis einzelner Nummern 10 Cts.

Schweizerisches Handelsamtsblatt
Abonnements:

Suisse: un an .fr. 6.
• 2« semestre » 3.
Etranger: Plus frais de port.

On s'abonne excluslvement
aux olflces postaux.

Prix du numdro 10 cts

Erseheint 1—"2 mal täglich,
ausgenommen Sonn- nnd Feiertage.

Redaktion. und Administration
im Eidgenössischen Handelsdepartement.

Redaction et Administration
an Departement federal du commerce.

Parait 1 ä 2 fois par jour,,
le« dimanch«« ei jours deföte sxoeptft*.

t A •

.Annoncen-Bacht: Rudolf Mosse, Zürich, Bern etc.
Insertionspreis: 25 Cts. die viergespaltene Borgiszeile (für das Ausland 35 Cts.).

Ifcßgie des annonces: ltodolplie Klosse, Zurich, Berne, etc.
Prix d'insertion: 25 cts. la ligne d'un quart de page (poür l'dtranger 35 cts.).

Konkurse und NacMassverträge.
Da Mittwoch, den 2. Januar 1907, das < Schweizerische Handels«

amtsblatt» nicht erscheint, werden die Publikationen betreffend
Konkurse und Nachlassvertriige in der Kummer vom Donnerstag;, den
3. Januar Aufnahme finden. Die betreffenden Amtsstellen sind ersucht,
hei der Ansetzung der Fristen hieranf Bedacht nehmen zu wollen.

Faillites et Concordats.
La «Feuille officielle suisse du commerce» ne paraissant pas le

mereredi, 2 janvier 1907, les avis de faillites et de coneordats seront
inseres dans lo numero de jemli, 3 janvier, dont MM. les
proposes et tous autres Interesses sont pries do tenir compte.

Inhalt — Sommaire
Abhanden gekommener Werttitel (Titre disparu). — Konkurse. — Faillites. — Nachlassverträge.

— Coneordats. — Handelsregister. — Registre du commerce. — Zölle: Kanada.
— Douanes : Canada. — Warnung. — Mise .en garde. — Weizenpreise an den

• Hauptweltmärkten. — Ausländische Banken. — Banques ötranglres.
mmmmmmmmmmmmmmmmBumamiaBmmBmmmamammammmmmmmmmmamammmmmmammKmam

Amtlicher Teil — Partie ofiiciciie

ibbaiiden pkoimeiie lerlel. - fcs fipis, - M smarritL i

Das Bezirksgericht St. Gallen hat mitBeschluss vom 20. November 1906
die Einleitung des Amortisationsverfahrens gemäss Art. 850 und ff. 0. R.
in bezug auf folgende abhanden gekommene Werttitel verfügt:

1) Obligation der V. S. B. 4 % I. Hypothek von 1865, Nr. 4058 von
500 Fr.

2) Obligation der V. S. B. 4 % I. Hypothek von 1865, .Nr. 4059, von
Fr. 500.

3) Zinsoupons Nr. 86—111. fällig per 31. Dezember 1906 und -ff., zur
4% Obligation Nr. 4982 der V..S. B. I. Hypothek von 1865.

Die allfälligen Inhaber dieser Titel werden hiemit aufgefordert,.
dieselben innert drei Jahren, von der ersten Auskündung an gerechnet, dem
Präsidium des Bezirksgerichtes St Gallen vorzulegen, widrigenfalls die
Amortisation ausgesprochen würde. (W. 109")

St. Gallen, den 22. November 1906.
• Die Bezixksgericiitskanzlei.

Konkurse. - Falliment!

Konkurseröffnungen. —

(B.-G. 231 und 232.)
Die Gläubiger der Gemeinsehuldner und

alle Personen, die auf in" Händen eines
Gemein8chulduer8 befindliche Vermögens-.
stücke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ibre
Forderungen oder Ansprüche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buehaus-
züge etc.) in Original oder amtlich be-'
glanbigter Abschrift, dem betreffenden
Konkuraamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden, bei StrafTolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines .Gemeinschuldners als
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sich, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigerversammlungen können
auch Mitschuldner nnd Bürgen des
Gemeinschuldners, sowie" Gewährspflichtige
beiwohnen.

Oavertnres de faillites.
(L. P. 231 et 232.)

Les eräaneiers des faillis et ceux qui
out des revendications ä exercer, sont
invitös ä produire, dans le ddlai.fixd pour
les productions, leurs eröanees ou revendi-
eations k l'offiee et ä lui remettre, leurs
moyens.do preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en'original ou en copie authentique.'

Les ddbiteurs. dn failli sont tenns de
s'annonccr, sous les peines de droit, dans
le ddlai fixä pour les productions. ''

Ceux. qui ddtiennent des biens du failli,
en qualitd de cröancicrs gagistes ou ä qnel-
qne titre que ee soit,' sont tenus de les
mettre ä la disposition de l'offiee, dans le
ddlai fixä pour les productions, tous droits
röserväs; faute de quoi, ils encourront les
peines prövues par la loi et seront döchns
de leur droit de präfärenee sauf excuse
süffisante.

Les codäbiteurs, cantions et autres ga-
rants du failli ont le droit d'assister anx
assemblies des crianciers.

Diehiarazionl dl fallimenti.
(L. E. 281 e 232.)

I creditor! del fallito e tntti coloro che vantano pretese sui heni che sono in sno
possesso, sono invitati a insinuare all'officio dei' fallimenti, entro il termine previsto per
le insinuazioni, i loro crediti o le loro pretese insieme coi mezzl dl provä (rieonoseimentl
di debito, estratti di libri ecc.), in originale o in copia antentica.

I debitori del fallito notincheranno i loro debiti entro il termine per le insinuazioni;
ni caso di omissione, saranno pnniti a termine di legge.

Coloro che posseggono oggetti del fallito a titolo di pegno o per altro titolo, a
metteranno a disposizione dell'officio del fallimenti, entro il termine per le insinuazioni,
tenza pregindizio dei loro dlritti di preiazione. Non facendolo, incorreranno nelle pene
previste dalla legge, e, se 1' omissione non fosse ginstificata, anche nelia perdita dei loro
diritti di preiazione.

• Alle adunanze dei creditori possono intervenire auchc i condebitori e fideinssorl
del fallito, come pure gli obbligati in via di regresso.

Kt. Zürich. Ronkursamt Aussersihl in Zürich III. (2387l)
Gemeinschuldner: Lechner, Heinrich, Zimmermeister, von Imst

Tirol, in Zürich IH, Josephstrasse 431.
Datum der Konkurseröffnung: 42. Dezember 4906. '

Erste Gläubigervorsammlung: Freitag, den 28. Dezember 4906,
nachmittags 3 Uhr, im Restaurant zum «Posthof» an der Bäokerstrasse in
Zürich HL

Eingabefrist: Bis 26. Januar 4907.

Kt» Ziirieh. Konkursamt Zürich I. (23691)
Gemeinschuldner: Egli, Gottfried, KolonialWarengeschäft, Zähringerstrasse

22, von und in Zürich.
Datum der Konkurseröffnung: 4. Dezember 1906.
Erste Gläubigerversammlung: Samstag, den 29. Dezember 4906,

nachmittags 2 Uhr, im Amtslokal des Konkursamtes, Centraihof 27.
Eingabefrist: 22. Januar 4907.

Ct. de Berne. Office des faillites de Delimont. (2396/97)
Failli: Donzö, Joseph, ci-devant tenancier du Cafö födöral, h Cour-

roux, actuellement en fuite.
Date de l'ouverture de la-faillite: 47 döcembre 4906.
Premiöro assemblöe des cröanciers: Jeudi, 3 "janvier 4907, ä 2 heures

de relevöe, au bureau de l'offiee des poursuites et des faillites de Delömont.
Dölal pour les productions: 25 janvier 1907.

Failli: Meyer, Rodolphe, entrepreneur, avenue de la Sorne, it
Delömont, associö de la maison « Meyer frlres », entreprise de constructions,
ayant son siöge ä Bäle. ' T <"

Data de l'ouverture de la faillite: 49 novembre 4906.
Licfuidation sommaire (Art. 234 L. P.).
Dölai pour les productions: 45 janvier 4907.

Ct. del Ticino. Officio dei fallimenti di Bellinzoixa-Riviera. (2402)
Fallito: Rö Carlo, negoziante al Molinazzo di Bellinzona.
Data della dichiarazione del fallimento:' 21 dicembre 4906.
Prima adunanza dei creditori: 4 gennaio 4907, alle ore 2 pome-

ridiane, nella sala delle assemblee in ufficio di Bellinzona.
Termine per le opposizioni: 24 gennaio 4907.

Ct. de Genöve. Office des faillites de Gen&ve. (2404)
Failli:'Kult, reprösentant de commerce, Rue du commerce, 5.
Dato do l'ouverture de la faillito: 21 novembre 1906.
Liquidation sommaire ordonnöe par jugement du 21 döcembre 4906.
Dölai pour les productions: 15 janvier 1907.

Kollokationsplan. — Etat de collocation.
(B.-G. 248 u. 260.) • (L. P. 249 et 250.)

L'dtat de collocation, original ou rectifid
passe en. force s'il n'est attaqud dans les
dix jours par uue action intentde devant
le juge qui a prononed la faillite.

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokatiou8plan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkurogerichtc angefochten wird.

Ct. de Yaud.
Faillis:
Pauli, Edouard, horloger, ä Lausanne.
Jeanrenaud, Edouard, serrurier-constructeur, ä Lausanne.
Döiai pour intenter Paction en.opposition: 5 janvier 4907.

Office des faillites de Lausanne. (2394/95)

Einstellung des Konkursverfahrens.
(B.-G. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein
Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und ihr die Kostcu
hinreichende Sicherheit leistet, wird das
Verfahren geschlossen.

— Suspension de la liquidation.
(L. P. 280.)

La faillite scra clötnrde faute par lei
crdancicrs de rdclamcr dans les dix jour»
l'applieation do la proeddure en matl&rc de
faillite et d'en avancer les frais.

Kt. Freiburg. Konkursamt des Sensebezirks in lafers. (2409)
Gemeinschuldner: Favre, Ulrich, Sohn des Ulrich, gew. Wirt in

Tentlingen.
Datum der Konkurseröffnung:. 30. November 4906.
Datum der Einstellungsverfügung:' 47. Dezember 4906.
Einspruchsfrist : Bis 7. Januar 4907.

Kt. St. Gallen. Konkursamt St.. Gallen. (2407)
Den Gläubigem des L i ch t e n s te i n, Le on, Handelsmann, in St. Gallen,

über welchen am 40. Dezember 4906 der Konkurs eröffnet: wurde, wird
hiermit angezeigt, dass keinerlei in die Masse gehörendes Vermögen
vorgefunden und deshalb vom. Konkursgericht die'Einstellung des Verfahrens
beschlossen worden ist. ' i

Ct. de Geneve.
Faillis:

Office des faillites de Genive. (2405/06)

D6gerine, Michel, marchand de primeurs, Passage duCendrier,
Gartier & Päquet, combustibles^ Rue de l'Ecole, 20.
Dölai d'opposition ä la clöture: 5 janvier 4907.

45.



Schlass des Konkursverfahrens. — Clöture de Ii faiilite.
B.-G. 268.) ' (L. P. 268.)
r1 n- ftXK'«

Kt. Bern. Konkurskreis Nidau. (2408)
Gemeinschuljdner: Kaulmann-Schilling, Emil, Negoziant, in

Madjretsch. ^
1

- patum des Schlusses: 24. Dezember 4906.
-

^
' Der Konkursverwalter: Fehlmann, Notar.

+' 'i V

Kt. Lnzern. Konkursamt Ruswil. (2401)
Gemeinschuldner: Bucher, Josef, Negoziant, in Wolhusen.
Datum des Schlusses: 49. Dezember 4906.

"i\,r vr» ;c! n —-

(2398/2400)

Konkorssteigernngen. — Vente aux eachrtes pobllques *prfc$ faiilite.
v***•*-> (B.-O. 267.) --ja i ^ pj257.) '

Kt. Basel-Stadt. Konkursamt Basel-Stadl.
'' bemeinschuldner: ÄU,J

1) Btirchler, Hans, gew. Hotelier.
2) Bossart, Hans Kranz, gew. Direktor des Hotel zum Storchen.
3) Goetzinger, Philipp, S^einhauer.
Ort, Tag und Stupdp der Steigerung: Ad 1—3. Donnerstag, den 27.

Dezember 1906, nachmittags von 114 Ubr' an, im Ganthaus, SteihehtHor-
strasse ,7, in Basel.

Verwertungsgegenstand: Ad 1. Zwei Lebensversicherungspolicen und
verschiedene Guthaben; ad 2. Drei Lebensversicherungspolicen und
verschiedene. Guthaben; ad 3. Verschiedene Guthaben.

-I

Marorträge. - Concordats. - Cooeordatl

Naehiassstundung und Aufruf zur Forderungseingabe,
üoir<3l: (B.-Ö. 295-^297 n. 800.)

Sursis concordataire
(L. P. 295-

Den nachbenannten Schuldnern ist für
i die -Daner von zwei Monaten eine - Nach-

lassstundung bewilligt worden.
Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre

Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Glänbigerversammlnng ist auf den
unteh hlefür bezeichneten -Tag einberufen.
Die Akten ^ köpnen währencLzehn Tagen
dor der Versammlung eingesehen' werden.

et appel aux creanelers.
297 et 800.)

Les däbiteurs ci-apr&s ont obtenu m
sursis concordataire de deuz mois.

Les erdaneiers sont invitds ä prodnire
leurs crdances anprfes dn comihissaire dans
le däläi'fixä pöurJ les productions, sous
peine d'fitre ezelus des deliberations relatives

au concordat. -nil
-tUne asaembiee ides crdanclers est con-

voqude pour la date indiqnäe ci-dessons.
Les crdancierB peuvent prendre connais-
sance des pieces pendant les dix jours qui
precedent I'assemblde.

Kt. Graubiinden. Kreisamt Davos. (23891)
Schuldner: Bukofzer, David, Schneidermeister, in Davos-Platz.
Dauer der Stundung: Zw'ei Monate a dato.
Sachwalter und Rechnungseihpfäüger: Dr. jur. Erh. Branger, in Davos-

Platz.
Eingabelrist: Innert 20 Tagen a dato.
D a v o s, 17. Dezember 1906.

Im Auftrage der Nachlassbehörde Davos,
C. Meisser, Gerichtsschreiber.

Deliberazione soll' omologazione del concordato.
'fr - ,H (L. E. 804:)

I creditori possono presentarsi all' udiepza per farvi yalcrc le loro opposizioni al
concordato. I 'm i

Ct. del Ticino. Tribunale civile di Lugano. (2410)
Debitore: Doyle, Bentick, a Lugano-Paradiso.
Giorno, ora e luogo dell'udienza: Sabato, 5 gennaio 1907, alle ore 10

ant, nella sala delle udienze del tribunale civile nel Palazzo Pretorio, in
Lugano.

Verschiedene ßekanntmaehnngen. — Avis divers.

''oUimfko oh W3 >Hf.H

Kt. Basel-Land. Konkursamt Arlesheim. (2343)
Die'Jerste Gläubigerversammlung im Konkurs A. Mix-Schulz & C'e

in Birgelden ist, mangels genügender Beteiligung, nicht zustande gekommen.
Das Konkursämt wird'nun, wenn nicht innert 10 Tagen Einsprache
dagegen erhoben wird, analog Lden Bestimmungen in B. G. Art 124 und
wegen Räumung der gemieteten Lokale, die vorhandenen Vorräte möglichst
bald zur Versteigerung bringen.

.jLiuJjiUi. ii Ji i.cJuu0-10llu lluik jj if U u t» l U ö l.

Handelropler. — Reptro du eommeree. — Beptro di eommereia.

I. Hauptregister. — I. Registre principal. — I. Registro principale.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
'Bureau de'*Fribourg. '

1906. 19 döcembre. Le chef de la maison J. Marion, ä Fribourg, est
Jacques Marion, des Friques, domiciliö ä Fribourg. Genre de commerce:
Exploitation de l'auberge soüs Tenseigne «Aüx trois Rois», rue de la
Sämiaritaine.u. !Ü o

20 döcembre. Le chef de la maison J. Oberlin-Brulhart, ä Fribourg,
est Joseph Oberlin,, alliö Brplhart,A de Tavel,' domicilii ä Fribourg. Genre
de commerce: Exploitation de TauBerge sousTenseigne cAüx Tanneurs»,
Place du Pt. St-Jean. u * '

21 döcembre. Le ohef de la maison Zanetti RuffUlo, ä Fribourg, est
RuffiUO(Zanetti, v de SpravalleiOologne), domicilii ä Fribourg. Genre de

conjmerce HExplpitatipnnde 1-Hötel oentral, Rue des Epouses.

^l döcembre. Le chef de'la maison Iä. Monney, ä Fribourg, estAdrien
Monney, de Fiaugöres, domicilii ä Fribourg. fGenre de commerce ^Exploitation

du Calö de la Grappe, Rue de Lausanne. n

St Gallen — St-Gall — San Gallo

1906. 19. Dezember. Inhaber der Firma Albert Steiger in Flawil ist
Albert'Steiger, von und in'Flawil. Manüfäkturwären. Kronenstrasse-Obere
Bahnhofstrasse. '' """

19. Dezember. Inhaber der Firma J. Theod. Gemperle in Flawil ist
Johann Theodor Gemperle, von und in Flawil. Bazar. Wiesenthal.

19. Dezember. Die von der Firma Selchenbach & Co. in St Gallen
(S. H. A. B. Nr. 327 vom 6. September 1902, pag. 1306) an Jakob Frener
erteilte Prokura ist erloschen.

20. Dezember. Der Inhaber der Firma E. Rusconi in St. Gallen
(S. H. A--.B. Nr. 236 vom 22 August 1896,- pag. 972; Nr. 247 vom
.10. Juli 1900, pag. 991, Nr. 3'-. vom 6. Januar 1904, pag. 9) meldet als
Natur des Geschäftes an: Vertretung der Ha'mburg-Amerika-Linie, Passage-
Bureau, Besorgung von Schiffs-, Bahn-, Rundreise- und Scblafwagenbilleten.
St. Leonhardstrasse 20, z. Oceanic. Die Firma bestätigt die Prokuren von.
Frau Albertine Rusconi-Sturzenegger und Edwin Sturzenegger.

' 20. Dezember. Ercole Rusconi* Edwin Sturzenegger und Wilhelm Geser,
alt Polizeihäuptmann," alle drei von und in St. .Gallen, baben: unter der
Firma Rusconi & Co. in St Gallen eine Kommanditgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Januar 1907 ihren Anfang nimmt. Unbeschränkt
haftender Gesellschafter ist Ercole Rusconi; Kommanditäre sind: Edwin
Sturzenegger und Wilhelm Geser mit dem Betrage von je tausend Franken
(Fr. "1000).—Versicherungsbureaux für Lebens-, Renten-, Alters-, Aussteuer-,
Reise-, Einzeln-Unfall-, Volks- und Transport-Versicherungen; Import von-
Wein, Kommission etc. Oberer Graben 39. Die Firma erteilt Einzel-Prokura
an Edwin Sturzenegger und Wilhelm Geser, beide von und in St Gallen.

20. Dezember. Die Genossenschaft unter der Firma
Wasserversorgungs-Genossenschaft Egg b. Elawil mit Sitz in Flawil (S. H. A. B.
Nr. 15 vom 17. Januar 1899, pag. 58) hat sich infolge Verkaufes der
Wasserversorgungsanlage an die politische Gemeinde Flawil aufgelöst; es
ist daher die genannte Firma im Handelsregister des Kts. St. Gallen,
gelöscht' worden.

Genf — Genfcve — Ginevra

1906. 20 döcembre. La societf en commandite Ch. Natural et C°,
commission et expedition, ä Genöve (F. o. s. du c. du 13 mai 1897, page
542), est dAclarüe dissoute depuis le 31 decembre 1900. Sa liquidation
ötant terminöe, cette societö est radiöe.

20 decembre. Suivant proces-verbal de son assemblee du 14 decembre
1906, "la Societe cooperative Suisse pour le commerce des Graines, avec
sous-titre «A la Semence d'ors, societe anonyme ayant son siÖge ä Genöve,
(F. o. s. du c. du 4 mars 1905, page 361), a nommö comme administrateurs.
Arthur Brocher, domicilii ä .Grens s. Nyon, Jules Christin, domicilie ä
Genöve et Francois Gindre, domicilie ä Collex, l'un d'eux en remplacement
de Louis Druz, les deux autres portant le conseil d'administration de 7 ä
9 membres. En outre le conseil a nomm6* comme directeur commercial
Ernest Paillard, domicilie ä Genöve et lui a conferö la signature sociale-
individuellement.

;!f"Wim-/ok! ,01' ""»v tfm 'sd n' llrr) tiJfdr>'"' e,!
Nichtamtlicher Teil — Partie non »fflcieüe

Zölle — Donaneau-
Kanada. Die Regierung hat dem Parlament am 30. November den

Entwurf eihes neuen Zolltarifs unterbreitet, der zur Verhinderung von
Spekulationen provisorisch sogleich in Kraft gesetzt worden ist. Derselbe
enthält drei Kolonnen: l0'

1^ Den Vorzugstarif für England, das bisher eine allgemeine Zoll-
ermässigüng von 33l/$ % genoss. Im neuen Tarif werden statt diesem
prozentualen Abzug für'alle Positionen spezifische Ansätze bestimmt.

2) Ein teilweise höherer Zwischentarif' für Waren aus solchen
Staaten, welche mit Canada Handelsverträge abschlössen und die' nötigen
Konzessionen machen.

Bl^Der Generäitarif, entsprechend dem bisherigen Generaltarif,
der für Waren aus allen Ländern ausser Grossbritannien und Deutschland
angewendet wird. Letzteres Land befindet-sich zurzeit mit Kanada im
Zollkrieg und muss für: seine Waren einen Zuschlagszoll entrichten.

Der neue Generaltarif bedingt' für einige schweizerische Artikel eine
Erhöhung, namentlich für Taschenuhren, Bijouterie und Schokolade.

Da Canada eine Domäne von Grossbritannien ist, müssen die Verträge
durch Vermittlung der britischen Regierung abgeschlossen werden. Kraft
unseres Niederlassungs- und Handelsvertrages mit Grossbritannien, vom
6. September 1855, geniessen wir in allen britischen Kolonien und
Besitzungen. die Rechte der meistbegünstigten fremden Nation. Die Schweiz
hat daher Anspruch auf den genannten Zwischentarif oder einzelne
Positionen desselben, sobald er auf die Waren eines andern Landes wirklich
angewendet wird. Laut einer im Parlamente abgegebenen Erklärung des
Finanzministers kann dieser Tarif auf Zusehen hin auch ohne Vertrag
einem Lande eingeräumt werden, dessen Tarif für kanadische Waren ein
massiger ist. Darüber entscheidet die Regierung.

Von den Positionen des neuen dreiteiligen Tarifs, die für die Schweiz
Interesse haben, führen wir folgende auf und geben dabei zur Vergleichung
die bis zum 30. November,angewendeten Zölle an:

Nr.

17
20

21

22

23

43

45

66

141

* '/

Käse Cents per engl; Pfund
Kakao') in Teig oder flüssig und Schokolade

in Teig oder flüssig, nicht versnsst,
in Blöcken oder Tafeln, Kakaobutter,

Cents per Pfd.
Kakao in Teig oder flüssig und Schokolade

in Teig oder flüssig, versüsst, in Blöcken
oder Tafeln, im Gewicht von nicht weniger
als 2 Pfund '. C. p. Pfd.

Zubereitungen von Kakao oder Sckokojade
in Pulverform' V:iL.0!jF^v!w.

Zubereitungen von Kakao oder Schokolade,
nicht änderweit genannt *)' v.W.

Kondensierte'Milch, das. Gewicht der
Verpackung im zollpflichtigen Gewicht
inbegriffen. C. p. Pfd.

Zubereitungen aus Milcb, nicht besonders
genannte -• vi' -p #/« v.W.

Biskuit mit Zuckerzusatz. °/ov.W.
Cdnfiseriewaren aller Art, mit Zuckerzusatz

% v. W.

Britisch,
Vor2ugs*

tarlf
2

Zwischentarif Generaltarif

neu1)

3
bisher9)

3

2'/s

23/„ 3 V» CO

15 20 20 20

25 CO 35 20

2 3 374 37«.

17'/s
17'/»

22l/s

22%
25

32%

25 30
27% 277»

per Pfd.
1/1 Gent

35 plw 35 O/o
" "Wert

*) Provisorisch angewendet seit 30. November. -) Angewendet bis 30. November.
s) Der Rohstoff (Kakaobohnen) ist wie bisanhin zollfrei, 'j Im bisherigen Tarif figuriert
für Schokolade ein Zoll von 20 °/° vom Wert.- Wie' uns mitgeteilt wird,'würden- aber
entweder 20 °/° vom Wert nebst einem.Znschlag von ','3 Centiper Pfund oder<ein
spezifischer Zoll von 4 Cents per Pfund erhoben. t
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Nr.

366

367

368

369
438

453

468

520

521

522

523

526

530
537

567

568

575

579
580
581

582

583

597

620

641

647

657

Werke für Taschenuhren ohne Gehäuse, °/<

vom Wert
Gehäuse für Taschenuhren und Teile davon,

fertig oder unfertig, nicht besonders'genannte

- .-•••% v. W.
Taschenuhren, Gläser und Schlüssel für

Taschenuhren % v.W.
Schiffschronometer und Kompasse
Lokomotiven und Motorwagen -für-ISisen-

bahnen und Tramways, nicht anderweit
genannt : - • >• • • % v.W.

Elektrische Motoren, Dynamos, Generatoren,
Isolatoren, elektrische Apparate, nicht
anderweit genannt, Kessel, nicht anderweit

genannt, und alle Maschinen, ganz
oder zum Teil aus Eisen oder Stahl, nicht
anderweit genannt und Bestandteile aller
in dieser Nr. genannten Maschinen, % v.W.

Maschinen einer Klasse oder Gattung, die
in Kanada nicht erstellt wird, für Spinnerei,
Weberei, Wirkerei, wenn die Einfuhr für
diese Zwecke von den Fabrikanten
erfolgt 96 ,y.W.

Baumwollgarn, auch gefärbt, anderweit
nicht genannt % v.W.

Baumwoll- und Leinengewebe, roh,
ungebleicht, nicht anderweit genannt/ % v.W.

Baumwoll- und Leinengewebe, gebleicht,
anderweit nicht genannt % v.W.

Baumwoll- und Leinengewebe, bedruckt,
gefärbt oder farbig, anderweit nicht
genannt % v. W.

Weisse Baumwollstickereien, Valenciennes,
Torchon und weisse Baumwollspitzen,

% v. W.
Beuteltucb, nicht fertiggemacht
Waren ganz oder zum grösseren Teil aus

Baumwolle, Hanf oder Flachs, anderweit
nicht genannt %-v.W.

Fabrikate, Manufakturwaren, Bekleidungsgegenstände

und fertige Kleidungsstücke,
ganz oder teilweise aus Wolle, Kammwolle,

Alpakka-, Ziegen- oder anderem
ähnlichem Tierhaar bestehend, anderweit
nicht genannt; Tuche, Doeskin, Kasch-
mire, Tweeds, Rockstoffe (coatings),
Ueberzieherstoffe (over coatings) und
Filztuch, anderweit nicht genannt %v.W.

Wirkwaren, anderweit nicht genannt,
Unterhemden, Unterbeinkleider und Strumpfwaren

aller' Art, anderweit nicht
genannt ' °/c v. W.

Stickereien, anderweit nicht genannt;
Spitzen, anderweit nicht genannt; Eläs-
tiques; Taschentücher aller Art, Spitzenkragen

und alle ähnlichen Spitzemvären,
Vorhänge, wenn aufgemacht, mit oder
ohne Besatz, Kleidungsstücke aus Leinen,
Seido oder Baumwolle, 'nicht' anderweit
genannt i % v. W.

Näh- und Sticksei de u. Seidenzwirn % v. W.
Schwarzer'Trauork'r'epp % v.W.
Velvets, velveteens,' Seidensammet, Plüsch

und Seidenfabrikate % v.W.
Bänder aller Art und aus jedem Material,

'
°"/o v. W.

Waren aus Seide oder in denen Seide dem
Worte nach den Hauptbestandteil bildet
anderweit'nicht genannt ". % v.W.

Musikinstrumente aller Art, anderweit nicht
genannt, Phonographen, Graphophone,
Grammophone '"und "'fertige Bestandteile
davon," inbegriffen' Zylinder und Plätten,

% v. W.
Gurtband, elastisch, über .l'/a Zoll breit, °/o

vom "'Wert "
Geflechte oder Besatz aus Span, Palmblättern,

^Manilla, Weide, Rohr, Stroh, zur Fabrikation

oder Ausschmückung von Hüten.
Juwelierwaren aus^JedweUem Material zum

"persönlichen SchmuckUflr % v.W.
Physikalische, photographische, mathema-

Hincl optische 'Instrumente und Apparate,
nicht ahderweit genannt/Zyklometer und
Pedometer %V-W.

—,<1 - :

Britisch.
Vorzugstarif

Zwischen-
tarlf

10 121/s

20

12'/.

frei

227»

Generaliarif

neu bisher

15 10

20 27'/s 30 30

20 27'/» 30 25
frei frei frei frei

22% 30 35 35

15 25 27% 25

10 10 10

17% 22% 25 25

15 22% 25 25

17% 22% 25 25

25 30 32% 35

12% 17% 20 25
frei frei frei frei

25 30 35

30 35 35 35

22'/s 30 35 35

25 32% 35 35
17 '/a 22'/a 25 25
12'/, 17% 20 20

17'/a 27% 30 30

22'/a 32% 35 35

30 35 i>CO 35

27 ya

17'/2

frei

30

30 30

20 20

frei frei

35 30

17'/a 22'/» 25 25

CAjiqdn. Lp Gouvernement a prösentö au Parlement, le 30 novembre
dernier,'run projet de nouveau tarif douanier, qui, en vue de parer ä
toute speculation, a etö mis de suite et provisoirement en vigueup. Ce tarif
contient trois colonnes, savoir: fati fflHE

10 1° Le tarifJpr4ferentiel"'en faveur de la Grande-Bretagne qui bönöficiait
jusqu'icFd'une reduction"göhöräle^de 83V« %• A De nouveau tarif lui
concede, pour chaque position, des droits spöcifiques, en lieu et place dfe la
reduction ci-dessus: - v

2° Un tarif intermediaire, partiellement plus öleve, applicable aux
products des Etats qui concluent des^traitös de commerce avec le Canada et
lui" font les concessions necessa'iresM *

soumises
exceptöes.
Canada et ses articles y sont frappes de surtaxes.

Le nouveau tarif general stipule une augmentation sur certains articles
suisses, notamment les montres, la bijouterie et le chocolat.' n

Le Canada, faisant partie de l'empire"colonial de la Grande-Bretagne,
les traitös qu'il peut avoir, ä conclpre doivent l'ätre par l'intermödiaire
du Gouvernement britannique. A teneur de notre* traite d'etablisspmpnt et
de commerce avec la Grande-Bretagne du-6septembrel855, nous:, spinraes

nor
\

places dans toutes les colonies et possessions britanniques sous le regime
du traitement de la nation la plus favorisöe. Les marchandises suisses
peuvent; en consequence,-prötendre au bönöfice du tarif intermedia ire ou
de diffärentes positions de celui-ci dös le moment oü il est appliquö aux
produits d'un tiers pays. A teneur d'une declaration faite au .Parlement
par le Ministre des Finances, ce tarif peut 6tre, en outre, concede ä bien
plaire, möme sans traite, ä un, Ftat dont le tarif fixe des täux modörös sur
les articles canadiens. La decision, en Toccürence, appartient au
Gouvernement.

Pa'rmi les positions de ce nouveau et triple tarif qui interessent la
Suisse, nous -rindiquons ci-aprös les suivantes et mpntionnons, k titre de
comparaison, les '.droits correspondants appliques jusqü'au .30 novembre
deirriier: " —

ISTo.

17 Fromage cents par livre anglaise
20 Cacao®) en päte ou liquids .et chp.coJ.at

en päte ou liquide, non sucrös, en
blocs ou tablettes, beurre de cacao,
cents par livre •• '.

21 Cacao en päte ou liquide et chocolat en
päte ou liquide,. sucräs, en'bloos ou
tablettes, ne pesant pas moins de
2 livres, cents par livre

22 Preparations de. cacao ou chocolat en
poudre. °/o de la valeur

Autres preparations de cacao ou de
chocolat, non dönommees ailleurs4), % de
la valeur

Lait condense, y compris le poids de
l'emballage cents par livre

Preparations'lactees, non spöcialement
dehommees .' °/o de'la1 valeur

Biscuits additionnös de sucre, % de la
valeur '

Conflseries de tout genre avec addition
de sücre de la valeur

Mouvements do montres de pocho sans

Tarif preferential
an faveur da la

Granda Bretagne

2

Tarif Tarif gdn«raf
Intarmd- ——————

dialre nonrean1) anciena)

23

43

45

66

141

366

367

368
u

369
438

453

597

647
•a

657

n' boites °/o de la valeur
Boites de montres de poche et parties

de celles-ci, finiesou non, non spö-
cialement dönommöes, °/o de la valeur

Montres de poche, verres et clefs de
montres,'% de la valeur1''. '.

Chronomötres. de marine et boussoles
Locomotives et wagons ä moteur pour

chemins de fer et tramways, non dö-
nommös ailleurs, % de la valeur

Moteurs älectriques, dynamos, gönära-
teurs, isolateurs, appareils'ölactriques,
non dönommös ailleurs, chaudiöres,
non dPnommPes ailleurs et toutes les
machines totalement ou partiellerpent
enferöüacier, hon dPnomm'Pes ailleurs,
et los piöces dPtachöes de toutes'les
machines'"flguirant'isous ce n°, % de
la valeur .'K '? '. '

Instruments de muslque de tout genre,
non dönommös ailleurs, phonographes,
graphophbnes, grammophones etleurs
ww « XA/VA vd A4A aU AWA II MI XA W A AMA M«,! Apiöces dPtachPes flnjös, "y

'
compris

les1 cy,!-J—- • A'J 1-

väleur
les1 cylindres et plaques, °/a dp la

Bijoux de toute composition pour la
pärure personnelle, °/0 'de la valeur

Instruments 'bt appareils de physique,
jioiir la Photographie, de mathbma-
tiques et d'pptique, non dpnommös
ailleurs, cyclpm.btr.es et pod.omptres,

2'/a 3 3 4

23/i 3% 37* 4

15 20 20 20

25 32% 35 20

2 3 374 3%

17'/s 22% 25 30

'177* 25 2772 277s

22ys

•10

'J

3272

127s

Par
OR llrro Vi Ö»M plus 35 0/0

de 2e Yfcl.
15 10

20 2772 30 30
U

20 277s 30 25
exempt oxempt exempt atompt

22.72 30 35 35

15 25 27% 25

20 27% 30
j .•

30

22ys 30 35 30

17«/i 2272 25 25

') Appliquö provisoirement dös le 30 novembre. ") En vigueur jusqu'au 30 novembre.
V La matiörc brute (föves de cacao) est exempte coinmc jus.qu'ici, "') L'ancien tarif
fixait un droit de 20 °/° de la valeur sur le chocolat. A teneur des renseignements
reqns, le taux perqu dtait, en räalitä, soit de 20 °/» plus unc surtaxe de cent par
livre, soit un droit spdciflque. de & .cents par liyr,e.

Warnung. >

Wir haben schon mehrmals vor der '^Anknüpfung von
Geschäftsbeziehungen' mit Jphii F. Wagen in Yokohama gewarnt. Wie uns. mitgeteilt

wird, setzt derselbe äöin' Geschäftsgebaren fort. Wir sehen üns'deshalb

veranlasst, unsere Warnung zu erneuern.' Wagen betreibt sein Geschäft
nun unter dem Namen Jolin F. Wagen & Co.

Mise en gar^e.
A rPitPröes fois döjä, npus avons engagp lps intäressPs ä np pas entrer

en relations d'affaires ävec le sieiir John' F. Wägen, ä Yokohama. Ce
dernier, ainsi que nous l'apprenons, continue sesi agisspmpnts. Nojos nous
voyons, en consequence, dans l'obligatjop"derenpuvpler nos avertisspfnonts.
Le sus-nommA exarce aetuelleqiept son 'commerce sous la raison John
F. Wagen & Co. >' "

"Vyeizenpreise an den Hauptweltmärkten.
(Nach dem Bbllettlno Ufflciale italiano del Ministero d'Agriooltura, etc.)

3. Nov. 10. Nov. 17. Nov. 24.Nov.

Paris
Berlin
"Wien"
Budapest

3. Nov. 10. Nov. 17. Nov. 24.N0V.
Franken poj- a r „23.12 28.25 23.2? *23.12

22.18 22.12
20.~-r "20.—

1PA2
i

21.25

15.58

22.15
XT-—
jj5.58

London
NcwYork.
Chicago
Odessa.

f

BVaaken. pep q,
17.90 "17.90 r17.90
15.91 15.42 15.92
14.20 13:86 1'4 22
14-42 18.38 13.69

T
"

17.90
16.61
18.93
18.46

AnalAndlacbe Banken. — Banqnei ätrangtrei.
''"beui.ch# Relch.bahV.'

15. Dez. 22. Dez. "
15. Dez. 22. Dez.

M*rk' M*zk ' Mark Hut
MeUllbestand 747^301,000 735.673,000 Notenzirkula"®» 1,394,693,000 1,480,331,000
Wechselportef. 1,110,759,000 1,189,578;000 Kurzf. Schulden 591,324,000 604,025,000

• r>- >-,£ - .t-i.r.p
.HU> Vi it r
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Annoncen-Picht:
Badoll Moese, Ztriek, Ben etc. Privat-Anzeigen. — Annonces noil officielles. Regie dee annonces:

Rudolphe Mouse, Zurich, Bene, etc.

6iit«rverkcl>r mit Rolland
Sammelverkehre ab Amsterdam und Rotterdam.

Den Bezfigeni ganzer Wagenladungen empfehlen wir die Fracht-
ferlef-Vorschritt S.-S. als Versandt-Bahn. Auskunft fiber Frachten
ete. gratis dnrch

Hedljer & Co, Basel
(2329;) Agentur der Niedert. Staatsbahnen.

Actienbranerei Zürich
ZÜRICH

XVII. ordentliche Generalversammlung
Die Herren Aktionäre werden hiermit zur XVII. ordentlichen

Generalversammlung auf Freitag, den 28. Dezember 1906, abends 4 Uhr, ins
Zunfthaus z. „Waag", Münsterhof, Zürich I, eingeladen.

Traktanden:
1) Protokoll der XVI, ordentlichen Generalversammlung.
2) Protokoll zur ausserordentlichen Generalversammlung vom 8.

September 1906.
3) Jahresrechnung pro 1905/06, Beschlussfassung über die gestellte

Rechnung, die Anträge des Verwaltungsrates bezüglich Verwendung
des Rechnungsergebnisses und Döcharge-Erteilung an die
Verwaltung.

4) Wahlen. (2805;)
5) Mitteilungen.

Die Rechnung liegt vom 14. Dezember a. c. an den Herren Aktionären
im Bureau der Gesellschaft zur Einsicht auf.

Die Eintrittskarten für die Generalversammlung können gegen den in
§ 10 der Statuten bezeichneten Ausweis. über den Aktienbesitz vom 14.
bis 24. Dezember a. c. hei den Herren Kugler & Co. bezogen werden.

Zürich, den 8. Dezember 1906.

Der Verwaltungsrat.

Usines electriques de la Lonza

Paiement de coupons
Le dividende de l'exercice 1905/1906, fixö ä fr. 30 par action privi-

lögiöe (n08 1 ä 2400), coupon n° 4, fr. 25 par action ordinaire (nos 1 ä
1795), • coupon n° 4, fr. 8,35 par action ordinaire (nos 1796 ä 2400),
coupons n08! ä4, sera payable, dös le 2 janvier 1907, aux caisses suivantes:

MM. Eliinger & C18, ä Bäle;
Bankverein Suisse, ä Genöve; (2842.)
MM. Alfred Schuppisser & ClB, ä Zurich.

Les porteurs d'aetions ordlnaires n08 1 ä 2400 sont informös qu'ä
l'occasion du paiement du dividende, les titres actuels de ces actions
seront öchapgös contre des titres du nouveau type unifiö. — A .cet effet,
ils sont invitös • S. döposer leurs actions et feuilles de coupons d'ici au
26 decembre courant, au soir, ä l'une des caisses ci-dessus, de fagon ä
pouvoir retlrer leurs nouveaux titres en encaissant le dividende -ä. la
möme caisse.

JLc conseil d'administration.

in Rheinfelden
Dor Divideudencoupon Nr. 6 unseror Aktien wird von heute an mit

Fr. 30 eingelöst bei der Schweizer. Kreditanstalt in Zürich und Basel,
den Herren Eliinger & Co., in Basel, der Aktiengesellschaft von Speyr
& Co., in Basel, sowie an der Kasse der Gesellschaft. (2881)

Rheinfolden, den 22. Dezember 1906.
Der Verwaltungsrat.

Spezialist übernimmt die technische Ausarbeitung von

iiiiikiiMürflip Anlagen

sowie Heu-Anlagen
naoh bewährten, modernen Systemen.

Gefl. Anfragen unter Chiffre Z K 11710 an die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, Zürich. (2677)

Spezialitäten für Elektrizitätswerke
Ausser den bekannten Kupfer- und Messingartikeln halten wir:

Silberdraht, Nickelindralit, Aluminiumdraht) n______ t_
Stahldraht, verzinkt, Eisendraht, verzinkt, Bi Me- > ®

tall, Ankerseile, Drahtseile, mit od. ohne Hanfeinlage J 111

Isolatoren von der Porzellanfabrik Ph. Rosenthal & Cie. A. G-, selb in Bayern.

Spezialität: Hoch&pannungs-Isalatoren.
[in] H. Kleinert & Cie. in Biel.

Banp de Paris et des Pays-ßas
Siög-e social: 3, rue d'-Ajatin, IParis

Emissiondg25,000actionsnonvolles

AVIS
Par deliberation en date du 17 döcembre 1906, l'assembleo generale I

extraordinaire des actionnaires a döcidö'quele. capital de la societe, qui
est actuellement de fr. 62,500,000, sera augmente de douze millions • cinq
cent mille francs par Tömission de vingt-cinq mille actions au capital
nominal de fr. 500 chacune, et que, par suite, ce capital sera portö ä
fr. 75,000,000.

En meme temps, eile a, sur la proposition du conseil d'administration,
fixö comme suit les conditions de Tömission de ces vingt-cinq mille
actions:

1° Le prix d'emission est fixö ä fr. 1350 soit fr. 500 pour le capital
nominal et fr. 850 pour la prime.

Ce prix sera payable:
a. En souscrivant (du 22 döcembre 1906 au 10 janvier 1907 inclus)

fr. 500 reprösentant le montant nominal de Taction.
b. Et les • fr. 850 de surplus reprösentant la prime, lors de la

repartition,' du 14 au 18 janvier 1907.
2° Ces actions seront crööes jouissance de l'exercice commencant le

lBr janvier 1907.
3° Par application de Particle 7 des Statuts, un droit de preference

pour la souscription ä ces 25,000 actions est röservö aux propriötaires des
125,000 actions actuelles dans la proportion des titres par eux possödes.

En consöquence, les propriötaires d'aetions auront droit ä une action
nouvelle pour cinq actions anciennes possödöes.

Pour l'exercice de ce .droit il ne sera pas tenu compte des fractions.
Ceux des proprietaries d'aetions qui n'auraient pas un nombre de

titres süffisant pour en obtenir au moins une, pourront se röunir pour
exercer leur droit, sans qu'il puisse rösulter de ce fait une souscription
indivise.

4° Les propriötaires d'aetions pourront souscrire en outre un nombra
d'aetions supörieur ä celui leur revenant du chef de l'exercice du droit
de pröförence. A ces souscriptions seront attribuees les actions non
absorböos par l'exercice du droit. La röpartition, s'il-y a lieu, se fera
en proportion du nombre d'aetions anciennes possödees.

5° En souscrivant, il dem ötre versö fr. 500, comme. il Test dit
ci-dessus, par action demandöe, ä titre irreductible ou röductible.

6° La souscription sera ouverte a partir du 22 decembre 1906 et
close le 10 janvier 1907, dernier dölai, au siöge social, 3, rue d'Antin,
ä Paris, et dans les succursales de la banque, ä Bruxelles, Geneve et
Amsterdam, oü des bulletins de souscription seront ä la disposition des
intöressös, contre döpöt: -(2879;)

a. Des actions, si elles sont au porteur.
b. Des certiflcats nominatifs d'aetions, si celles-ci sont nominatives,

ou des certificats de döpöts. A Geneve, les versements devront etre
effectues au change du jour sur la France ou en cheque .sur Paris.

Paris, le 18 döcembre 1906. -

Le conseil d'administration.

•. -v. f 1 " * y • - ' i *

Verband
von

73 kasfmSQDisüieQ

Verein»

Filialen in Basel, Bem, Freiönrg, Lausanne, Lugano. Lozem, flenenlrorg, St. Gallen, London ond Paris

Wir empfehlen unsere kostenfreie Stellenvermittlung den
Handelshäusern, Kanzleien und Verwaltungen für Verschaffung von
Buchhaltern, Kanzlisten, Korrespondenten, Reisenden, Verkäufern,
Lageristen etc. Zahlreiche, tüchtige Bewerber. Genaue Information
über jeden einzelnen Kandidaten. Spezialbedingungen für Zuweisung von
Lehrlingen oder Volontären. (979)

Deli-Bila-Maatschappij in Liq., Zürich
Laut Beschluss der heutigen Generalversammlung ist die Liquidation

der Gesellschaft durchgeführt und Löschung der Firma im Handelsregister
beschlossen. >

Den Inhabern von Prioritätsaktien wird vom 24. Dezember 4906 an
eine Schlussquote von 9 % Fr. 90 per Prioritätsaktie gegen Abgabe der
Titel an der Wertschriften-Kasse der Schweiz. Kreditanstalt ausbezahlt
werden. [2875')

Zürich, den 21. Dezember 1906.

Die Liquidations-Kommission.
B n- B» w mU mm fife eili. Jucker, IVachf. v. (108,)

Jucker-Wegmann, Zürich
Reichhaltigstes Lager aller Sorten Papiere und Kartons. 1

BANQUE DE
SNTBEUX

Le conseil d'administration a fixö
ä 4 % le taux d'intöröt • ä bonifier
aux döposants de la Caisse d'Epargne
de Montreux pour 1907. (2880)

MMMCÄ/ftAnmgp
Ordne zuverlässig rasch, diskret,

vernachläss. Buchführungen, Inveri tnr
a. Bilanzen, Bücherexpertisen.
Einführung der amerik. Buchführung na: a
praktischem System mit GeheimbucK
Prima Referenzen. Komme auch nacti
auswärts. H. Frisch, Zürich I,
Bahnhofstrasse 22. f6)

Buchdruckerei H. JENT in Bern, — impnmerie Ii. JEN1', ä Berne.


	

